Inhaltsverzeichnis

E
Bibliografische Informationen digitalisiert durchn NA
http://d-nb.info/1348898267

A"20) V7 0 ) of S PR 5
1000 s 116517720 423 Tel o ¥ o D - J PPN 7
1. EINI@ItUNG ..ottt reee e et ceseeesanrernesrasnnennnssnssnnsas 11
1.1 Einfiihrung ins Forschungsthema..........ccccccveiiuriiiininrincireccennnnn. 11

1.2 Aufbau der vorliegenden Arbeit........cccoeiieiiiiiiniiiiiiiiiiiiiinieenen, 14

2. Chunks: Begrifflichkeit, Identifikation und Klassifikation.................... 16
2.1 Zum Begriff ,,ChUunK® .....ccciiiiiiiiiiiiii e e e 17
2.1.1 Die Vielfalt der Begriffe.......c.cccoeeriiiiiiiiiiiiiiiiiiiininiiniennennnns 18

2.1.2 Definitionen von ChUunKS .....c.cecviiiiiiiiiiiiiieiiieneieneieirneecenenes 26

2.1.3 Definition von Chunks in dieser Arbeit ........ccoveverneniennnnns 31

2.2 Identifikation VON CHUNKS ...cvvvieiiiiiiiiiiiiiiiieiiiieiieniineeescacnsnsesnsns 33
2.2.1 Identifikationsmethoden in der Literatur ..........coccvvvveenenne 34

2.2.2 Identifikationsmethode in dieser Arbeit.......cccccevvvverennnnne. 44

2.3 Klassifizierung von ChUunKS ........ccceuviiiiiiiiiiiiiiiiiciirieeeeec e eneee. 44
2.3.1 Klassifikationsmoéglichkeiten in der Literatur................... 45

2.3.2 Kategorisierung von Chunks in dieser Arbeit.................... 57

3. Rolle von Chunks in der Sprache und ihr Forschungsstand .................. 73
3.1 Chunks im Sprachgebrauch ......c.ccciciiiiiiiiiiiiiiriiiiiiceeeerceneenes 73
3.1.1  Muttersprachliche Selektion........cccccvrveiiiiiiinniniiinieninnnnnee. 75

3.1.2 Chunks als Produktionsstrategie.......c..ccccoeeevrirvirrnnenncennene. 76

3.1.3 Chunks als Kennzeichen der Sprachkompetenz................. 77

3.2 Chunks in der Sprachverarbeitung ........ccccceevreurrirenrerirncerenennnen. 79
3.3 Chunks im SPracherwerb........cccivviiiiiiiiiiiiriiiiieieireeeeeere e eaeeans 82
3.3.1 Chunks beim ungesteuerten L1- und L2-Erwerb ............... 84

3.3.2 Chunks beim gesteuerten L2-Erwerb .......ccccceeevivirnennnnnnee. 86

3.4 Vermittlung von Chunks in DaF-Lehrwerken .......cccccooveiiieiinnennnn.s 95
3.5 ZWISCRENTAZIt. . euiiiuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiirieteriitrssecaesesesessresesasennannnns 100

4. (Alltagliche/Allgemeine) Wissenschaftssprache ........cccccceevvvniinnennnene. 102
4.1 Wissenschaftssprache und Fachsprache......c.ccooeueeiviiureniennnnnnn. 102
4.2 Zum Wesen der Wissenschaftssprache.......cccovevvirniriiniinvinnnnnne. 104
4.3 Deutsch als die (fremde) Wissenschaftssprache..........c...ccu........ 108

7



http://d-nb.info/1348898267

Inhaltsverzeichnis

4.3.1 Deutsch als (fremde) Wissenschaftssprache im

universitdaren Kontext.......cc.ccoieviiiiniiiiiiiinieiininenenrenenenen. 108
4.3.2 Die Vermittlung der deutschen Wissenschaftssprache.....112
4.3.3 Forschung zum Deutschen als Wissenschaftssprache ...... 114
4.4 Die gesprochene (Wissenschafts-)Sprache: ein
vernachléassigtes Thema......ccccvevviiiiiiiiiiiiiiin e, 124
5. Untersuchungskorpora und methodische Vorgehensweise.................. 127
5.1 Das Konzept , Korpus“ und angewandte Korpora dieser Arbeit...127
5.1.1 Das GeWiss-Korpus als Datenquelle..........c.ccoevenieninnnnnnn. 128
5.1.2 Das DWDS-Korpus als Referenzkorpus........ccccceeevnvvnnaneen. 129
5.2 Die Textsorte: Prifungsgesprach.......ccccoovieiiiiiiiiviinieiiiinneeiennnnnn. 130
5.3 Untersuchungskorpora in dieser Arbeit........cccceevvviviviiirnniniinnennee. 132
5.3.1 Lernerkorpus (LK) .....cccviriiiiiiriiiiiiiiiiniieeiiineiceienriesnennennss 132
5.3.2 Muttersprachlerkorpus (MK) ....ccccoviiiiiiiiiieiieiieneenencnnenn. 142
5.3.3 Lerner- und Muttersprachlerkorpus im Verhaltnis......... 143
5.4 Methodische Vorgehensweise in dieser Arbeit ..........cccccuvenennenn.. 143
5.4.1 Tiefe Analyse von kleinen Lernerkorpora ....................... 143
5.4.2 Mixed-Methods-Design.......ccccceivviiiiiviiiiiiniiiiiniiencennnnn. 145
6. Datenauswertung und Interpretation der Ergebnisse........c..cccccu........ 146
6.1 Gesamtergebnisse im Lerner- und Muttersprachlerkorpus........ 146
6.2 Gesamtergebnisse der Lerner- und Muttersprachlergruppe........ 152
6.3 Die Verteilung von Chunks auf die morphosyntaktischen
| (G 10T ={6) 9 =) o E RN 157
6.3.1 Verbale WOrtgruppe ...ccccevuiiiiiiiiiiiiiecic e ceeeeeeeeean. 158
6.3.2 NOMINAlIE PRIaSe ...couvuiiiiniiiiiiiiiiiiiiiiiiereeevtieieaenenenasn 163
6.3.3 Adjektivische Phrase ......ccccoiiiiiiiiiiiiiiiiiicniiceceeeeenenenes 167
6.3.4 AdVerbphrase .....cccvieiiieiiiiiiiiiiiiinn et 173
6.3.5 Prapositionale Phrase.......ccccoviiiiiiiiiiiiiiiiiiniiiieieeeenene. 176
6.3.6 Mehrgliedrige Konnektoren.........ccocceeevevinniiiiininincinnennnnen. 180
6.3.7  SaALZIMUSEET .ottt iiiiciiiire e eee e rrereraesesnensnsnsnsnensses 181
6.3.8 Satzeinleitende Gesprachsformeln..........ccccoeeiiinvinninnnnn.e. 182
(SR NN F-1 0 €1 a8 o B U= o NS 185
6.4.1 Fallstudie 1: €s gibt......cccouiivriniiniiiiiiiiniiiii e, 186
6.4.2 Fallstudie 2: zum Beispiel........ccccccevivieiiiniinieicinninceneennnn. 202
6.4.3 Fallstudie 3: Satzeinleitende Gesprachsformeln mit
Ich als Subjekt .....coueviiiiiiiiiiiiicrrrccr e, 212
6.4.4 Fallstudie 4: das heifSt......cccceeieiiiiiiiiiiiniiiiniiniiceieereenenen, 225
6.4.5 Fallstudie 5: Verbale Wortgruppen ........cc.cceeveivcineennnnnnnn. 233



Inhaltsverzeichnis

CHTIVATYS 1o 11=041 - VA 1 S U TP 238
7. Zusammenfassung und AUsSblicK ........ccviiiiiniiiiiiiiiiiiniiiinionnn. 243
| HTC) 1008 T4 =3 (el o o § £ 249
Abbildungs- und Tabellenverzeichnis .......cccccceeiieiiiiiiiiiiiiiicniicnieneeeenes 297
ABDIlAUNEEN ..cviiiiiiii i i et erte e cnere e cneresnracencnsrasassnrecnssnsncensns 297
B 10723 <) o DO RN 301
ChUnKS iN KOTPOTa...cciviiiiiiiiiniieiiiieeniireeeiiietnetreerasenssseesnrensrsseesnssnsnesassens 303



